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فتمان اصطلاحات در گو ها  المثل ضربکارگیري تأثیر سن و جنسیت در به
  ها روزانۀ شیرازي

  1نژادمحمدصابر خاقانیدکتر 
  ،دانشگاه شیرازشناسی،  هاي خارجی و زبان زباناستادیار بخش 

  شیراز، ایران

  )1395 دي 9 :؛ تاریخ پذیرش1395آبان  21: تاریخ دریافت( 

هاي متفـاوتی تشـکیل شـده    هر جامعه از نسل. استههاي اساسی زبانگیژز ویا ییک یتغییر و دگرگون
و بدیهی است که از ادبیات متفـاوتی اسـتفاده    به زندگی دارندمتفاوت راجع یاست که هر کدام دیدگاه

هـاي  ها بـه زبـان  نآاست که گویی زیاد چنان  ایران ۀهاي متفاوت جامعان گویش نسلمیتفاوت  .کنند
المثل در گروه پژوهش حاضرکوشیده است تا میزان استفاده از اصطلاح و ضرب. گویند ن میمتفاوت سخ

 دو ،از روش انتخاب تصادفیاستفادهبا ،منظورهمینبه. مطالعه قرار دهدهاي سنی مختلف جامعه را مورد
تـا   زیـده اسـت  آمـاري برگ  ۀعنوان جامع ـرا به از هر دو جنسیت نوجوانان و سالاننفره از میان 24گروه 

المثل و اصـطلاح در گفتـار   در میزان و نوع استفاده از ضرب) نسل(امکان بررسی عوامل جنسیت و سن 
ثبت دقت به هایشانهجمل شدند وصورت جداگانه مصاحبه به کنندگانشرکتتمامی . روزانه محقق شود

سـال و نوجـوان و   یـان هـاي سـنی م  گـروه  يهـا جمله اصطلاحات درو ها المثلبا شمارش ضرب. گردید
 هاالمثلضرب تعداد نسبت یعنی ی،به مفهوم تراکم اصطلاحتوجهي مرد و زن و باها شدهههمچنین آزمود

از روش آمـاري اسـتنباطی   اسـتفاده ، و بـا اسـت  جملـه  اصطلاحات یک جمله به تعداد کل کلمات آنیا 
 ـنسـبت بـه نوجوا   نسالامیان. 1: نتایج حاصل شدناپارامتري این   اتاصـطلاح  و هـا المثـل از ضـرب  انن

ها و زیباییظرافتاز و  اندترنوسأشاید به این دلیل که با فرهنگ و ادبیات م ،ندکن یبیشتري استفاده م
اصطلاح اسـتفاده مـی  و المثل خود از ضرب ةنوجوانان نیز در مکالمات روزمر. 2. هستند ترهاي آن آگاه

شبه از طریق مطبوعـات  از جنس لغاتی هستند که یک نان نوعاًاصطلاحات آو  هاالمثلضرب ولی ؛ندکن
دیگـر آنکـه مـردان در مجمـوع از     . 3. شـوند  یجامعه تزریق م ۀناملغت به و مجازي هاي جمعییا رسانه
  . ندگیرخود بهره می ۀها و اصطلاحات بیشتري نسبت به زنان در گفتار روزانالمثلضرب

سال،گروه ، اصطلاح، تراکم لغوي، تراکم اصطلاحی، گروه میانلالمثضربگویش، : کلیديگان واژ  
.نوجوان
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  مقدمه
 1پتیـت . و فرهنگی اسـت  اقتصادي ی وتأثیر عوامل اجتماعاي تحتطورگستردههر نسل به ةویژ زبانِ

عنـوان عامـل ابتـدایی ارتبـاط     شکلی از سخن که از والدین به فرزند به«: کندیگونه تعریف مزبان را این
هاي تحصیلی زمینه، پیشی، رفاه اجتماعیمحیط فرهنگی، عقاید مذهب) 1980پتیت ( ».گرددیتقل ممن

یـک  گویش خاص ر رفتار فرزندانشان ازجمله موارد مهمی هستند که در تعیین ب کنترل والدین و میزان
  .کنندینسل ایفاي نقش م

 گویش بادرمقایسه ز جامعۀ ایرانامرو نوجوانان گویش خاص که ندابر این عقیده حاضر پژوهشگران
این  .و دگرگونی شده است تغییرشدت دستخوش به سال پیش 40یا  30سن و سالانشان در هم

و  هاالمثلضربمیزان استفاده از طورخاص در استفاده از لغات و به ۀطورعمده در دامنتغییرات به
عقاید  و اصطلاحات ریشه در فرهنگو  هاالمثلضرب .هاي روزمره روي داده استاصطلاحات در محاوره

ادبی غنی  ۀزمیناصطلاحات بیانگر پیش وها المثلمعمولاً استفاده از ضرب. دنو ادبیات یک جامعه دار
بر  هاپژوهش. دهدافزایش می دهندر شنومطلب را  پذیرشمیزان  نفوذ و است که معمولاً قدرت گوینده

تغییرات چگونگی  درك عمیقی را ازها و اصطلاحات المثلضرب ه ازروي الگوهاي تغییر در استفاد
ي هافرهنگی در میان نسلبنیادي تغییرات  .دهدیبه ما ارائه م هاي یک جامعهفرهنگی در میان نسل

تا وجود چنین است این پژوهش بر آن . اندازد هطراخمرا بهیک جامعه ممکن است هویت آن جامعه 
 و به فرهنگ و ادب بررسی نماید ۀمطرح در زمینجامعۀ ک عنوان یهب را در کشورمان،شکاف فرهنگی 

  :دهد پاسخ ریزهاي پرسش
در گفتمان اصطلاحات  وها المثلکاربردن ضربدر به ایرانی نوجوانانو سالان میان بینآیا  •
  تفاوتی وجود دارد؟روزانه 
 حات در گفتمان روزانهاصطلا وها المثلضربکارگیري زنان و مردان ایرانی در به آیا میان •

  وجود دارد؟تفاوتی 

  پیشینۀ پژوهش
ایجـاد   چگونگی گفتـار در هایی را بر عوامل اقتصادي و منزلت اجتماعی، سن و جنسیت تفاوتعلاوه

 تا بدان جا کهکنند استفاده میواژگان متفاوتی و همچنین  رهاهاي مختلف سنی از ساختاگروه. دنکنیم
  .هاي مختلف سنی از یکدیگر قرار داداي براي مجزاساختن گروهتوان وسیلهمیاختلاف در نوع زبان را 

  زبان و اختلاف نسل
سـن اسـت کـه در     مرتبط باشناختی در رفتارهاي زبان مؤثر از دیگر عوامل 2یبندي سنطبقه ةپدید

ه بـا  کودکـان در مقایس ـ  ،ایـن پدیـده  بـر اسـاس    .براي نخستین بار موردبررسی قرار گرفـت  1980 ۀده
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به .متفاوت است سالانزبان بزرگ با نوجوانان کنند و همچنین زبانبا زبان متفاوتی صحبت مینوجوانان 
 .برخوردار استهاي گفتاري خاصی گیطورکلی هر گروه سنی از ویژبه ،ترتیبهمین
ر در است بیشت سال 45تا  31ها بین دریافت که زبان افرادي که سن آن پژوهشیدر ) 1980 3لباو(

  :که گیري مطالعه معتقد استنتیجه در لباو .معرض تغییر است
. گیـرد کنند که مرکزیت زیادي را دربر نمیتري تبعیت میهاي قدیمیافراد بسیار مسن از روش...« 

کلمات خزانۀ اي که اخیراً وارد کارآمدهرويهاي تازهبیشتر از واژه ،اندگیسال 45تا  31 بین کهی اما کسان
 )1980لباو (» .کننداستفاده می ،اندشده در جامعه ن زبانآ

در  تفـاوت هـاي سـنی م  شناختی در گروهعامل سن را در رفتارهاي زبان )1977( 4ولیمک ۀ مطالع
سـه  ولی مک. بررسی کرد هاي مختلف راوي تلفظ حروف صدادار در نسل. بررسی قرار دادمورد 5وکگلاس

ي تعـداد شـامل  را کـه   ساله دهساله، و شانزده فرد  پانزدهن، شانزده فرد شانزده فرد مس گروه متشکل از
که افزایش سن با افـزایش  نتیجه گرفت وي از این مطالعه . موردمطالعه قرار داد ند،زن و مرد یکسان بود

از زبـان  ) ساله 15تا10(نوجوانان تر نسبت به و همچنین افراد مسن. ها مرتبط استتر واکهیتلفظ طولان
  . کنندتري استفاده میفهمابلق

شـناختی در ژاپـن   عنـوان عامـل تغییـرات اجتمـاعی در مباحـث زبـان      سن را بـه  )2006( 6وارداف
بـا روش سـخن  وي زبان دختران دبیرستانی ژاپنـی را درمقایسـه  . موشکافانه موردبررسی قرار داده است

پـی   هـا آن گفتنسخننحوة دگرگونی  نتیجه بهرو دبررسی کرد مجاور  ۀتر کارخانگفتن کارگرهاي مسن
تـر جامعـه مربـوط    تنها به گویندگان مسنی سایش زبانفر است که مفهوممعتقد او همچنین . برده است

  .کنندصحبت می تر کارانهاین افراد نسبت به دیگر افراد جامعه با زبانی محافظه. دشومی
  زبان و جنسیت

وجـود  ) زن و مـرد (هاي مختلـف  ختلافاتی بین جنسیتاکاملاً روشن است که از دیدگاه بیولوژیکی 
صداي جنس مؤنث معمولاً از خصوصیات متفاوتی نسبت به صـداي جـنس مـذکر برخـوردار      ؛ مثلاًدارد

  .کنندگفتن استفاده میهاي متفاوتی براي بیان و سخناست و همچنین زنان و مردان از مهارت
اي از زبـان  گونـه  ،9یکه در آن بـه زبـان کـوازات   اد انجام د 8در جنوب غرب لوئیزیانا پژوهشی 7هاس
نتیجـه گرفـت   ، دکنن ـیصـحبت م ـ ی براسـاس اختلافـات جنسـیت   گویشـوران   که در آن است آمریکایی

فراینـدهاي  ، سـؤالات تأکیـدي و   الگوهـاي تلفظـی  اختلافاتی در زبان زنان و مردان ازنظر انتخاب کلمه، 
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ها و آقایان خانم ةهاي مختلفی براي استفادالگو متفاوتهاي انزب« :فرازبانی وجود دارد، او اضافه کرد که
  )1944هاس (» .کنندایجاب می
وي تعـارف را  . ه اسـت اختلافات مربوط به جنسـیت را در تعارفـات بررسـی کـرد    ) 1972( 10فاسولد

 ـ ارتبـاطی و زمـانی   اجتمـاعی، هـاي  با موقعیت 2و  1 مانکه در آن گفت نامیده 11یزبان ۀدوطرف ةپدید  اب
محدودي از  ةباز ةکه تعارفات دربرگیرند دهدچنین ادامه می) 1990( 12هربرت. شوندیکدیگر مرتبط می

شـناختی مربـوط بـه    هـاي زبـان  تفـاوت  ۀجالبی در زمینهاي که واقعیت هستندهاي ترکیب لغات طرح
از تأکیدهاي شخصی ها در تعارفاتشان بیشتر کند که خانم گیري میوي نتیجه. کنندرا بیان میجنسیت 

آقایان در تعارفاتشان از  کهحالیدر هستند؛کنند که اکثراً درارتباط با ظاهر یا متعلقات جدید استفاده می
مـرتبط  جدیـد آنـان   هاي یا موقعیتها کنند که اکثراً با گرفتن منصبتأکیدهاي غیرشخصی استفاده می

هـاي  حاشیه ةتر و دربرگیرندیشخصو تر یا طولانهدارد که تعارفات خانممیاو همچنین اذعان . شودمی
 معتقـد اسـت  او همچنین . غیرشخصی و مستقیم است و که تعارفات آقایان کوتاهیدرحال .بیشتري است

کـه  یدرحـال  ؛گذارندمینمایش منافع مشترك را به کهکنند از تعارفات استفاده میزمانی ها معمولاً خانم
  .کنندشدن استفاده میپذیرفتهدادن و ابراز تحسین و آقایان از تعارفات براي نشان

 ،مثـال  رطـو بـه . انـد مطالعات بسیاري بر زبان انگلیسی تکیه کـرده  ،شناسی کلماتبیترک ۀدر زمین
) زرق و بـرق پـر (دار از کلمـات طنـین   در مطالعۀ خود به این نتیجه رسـید کـه زنـان    ) 1973( 13لاکاف

او همچنـین  . کننداستفاده نمی ی در گفتار  روزانۀ خودین کلماتچنن از اکثر مردا؛ ولی کننداستفاده می
زیبـا اسـتفاده مـی    و ، فریبنده، شیرین، مقدسیهایی چون پرستیدنبیشتر از صفت هاخانممعتقد است 

ها واژهبراي تأکیدکردن نیز خانم. برندکار میکه تنها تعداد کمی از آقایان این کلمات را بهیدرحال ؛کنند
، لطیـف،  یها و اصطلاحاتی چـون بسـیارخوب، عـال   واژه ؛برند کار میبهاحساسات هاي خاصی براي بیان 

  .جذاب   العاده و، عزیز، فوقخوشگل
مختلـف دارنـد،   هاي گویشتلاش بر استفاده از در روابط اجتماعی  هاخانم ،)1984( 14از نظر گامپز

دهد در جوامعی که نقش او همچنین ادامه می. اندرفتهتر خویش را در جامعه پذیها نقش ضعیفزیرا آن
چشـم مـی  بـه  شناختی بیشترها در رفتارهاي زبانتفاوت ست،طورواضحی از هم مجزاها بهآقایان و خانم

  .آیند
آقایان معمولاً در زمینـه  که با مقایسۀ گفتار روزانۀ مردم آمریکا به این نتیجه رسید )1986( افوارد

هـا  خـانم  صـحبت  کننـد و و ورزش صحبت مـی  ، تورمهامالیاتامور ، ی، موارد قانونیس، سیايهاي تجار
 ،هـا، مشـکلات زنـدگی   یها و آشـامیدن یها، خوردن، کتابیزندگی اجتماع بیشتر پیرامون مسائلی مانند
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هـا معمـولاً در سـخن   خـانم معتقد است او همچنین  .زنددور می ، رژیم غذایی و وزنکردنروش زندگی
هـا  آقایان نسبت بـه خـانم   حال آنکه ؛کنندکمتري نسبت به آقایان استفاده میکلمات تأکیدي از  گفتن

  .گویندسخن می رك وپروا بیمعمولاً و خورند بیشتر قسم می
آقایـان   شـرکت دارنـد،  ی یتهر دو گروه جنساز  در آن کهمکالماتی اند در بر این عقیده پژوهشگران
که آقایان با یکدیگر سـخن  همچنین دریافت هنگامی) 1990(هربرت . کنندها صحبت میبیشتر از خانم

و انجام کار تکیه مـی  و تحکم ها، تعرضها بر رقابت و برد و باخت، ورزشمحتواي صحبت آن ،گویندمی
محتـواي کـلام آنـان بـه خودشـان،       ،کننـد ها با یکدیگر صحبت میکه خانماز طرف دیگر، هنگامی. کند

که هر دو جنس باهم تبادل نظـر  هنگامی. گرددنسبتشان با دیگران، خانه و خانواده باز میاحساساتشان، 
  .، مردان معمولاً آغازگر سخن هستندکنندمی

در . انـد شناسـی برشـمرده  را از دیـدگاه زبـان   آقایان وها خانم گفتنتفاوت سخن پژوهشگران زیادي
لسـر  هـا را بتـوان در   جنسـیت  بـین مونـه تفـاوت   شناختی شاید مشهورترین نزبانهاي بیشینۀ پژوهش

هـاي متفـاوتی   یـب بـا زبـان   ائکار نو زنا انمرد. دانست 16یبائکارغربی ساکنان سرخپوستان  15آنتیلس
رسـاندن  قتلپس از به مرد بود که زبانِگروهی مهاجم کاریب ۀغلب ۀکنند که این امر درنتیجصحبت می

این مـردان کاریـب   حاصل از ازدواج معمولاً براي نوادگان. ج کردندزنان آراوکی ازدوابا  17مردان آراواك
 ـ تفـاوت  ،درواقع. نداهاي متفاوتی قائلزبان ،زبانزبان و زنان آراواك تفـاوت بـین دو زبـان     رد انهـاي آن

 18ورتـر مـک (اسـت  جنسـیت   ۀبلکه تفاوت یک زبان با مشخصات واضح در زمین ـ ؛مختلف و مجزا نیست
2000(.  

را هـاي گونـاگون   هـا در زبـان  هاي آواشناختی میان کـلام آقایـان و خـانم   تفاوت) 2007( 19گرترود
ها سرخپوستی شمال شرقی آمریکا، خانم، در زبان آمریکایی20در گروس ونتر. استموردمطالعه قرار داده 

ندانی که آقایان حروف انسدادي بین دیدرحال ؛کنندادا می ف دهانحرف انسدادي سقف دهانی را از سق
 يقولی از مـرد زن گروس ونتري نقل ةکه گویندجالب است بدانیم هنگامی. کنندادا می ف دهانرا از سق

 یمرد گـروس ونتـري کلامـی را از زن ـ    ةکه گویندکند و هنگامی قول میآن را با تلفظ زنانه نقل ،آوردمی
ستفاده از تلفـظ زنانـه توسـط آقایـان     علاوه، هرگونه ابه. کندمردانه تلفظ می سبکآن را با  ،کندنقل می
  .دوشاي از صفات زنانه در او تلقی مینشانه

عامیانه مانند قطع  محاورةهاي راهبرد و همچنینگفتاري  ۀگونبر تأثیر جنسیت مورد زبان فارسیدر
؛ 1378افتخاري (ها، شروع و پایان مکالمه، تعارف، ادب، هنجارهاي واژگانی کلام در گفتگوهاي زوج

مدرسی معتقد است تفاوت گویش زنان . موردبررسی قرار گرفته است) 1381ي؛ نقش تبریز1381 زادشا
 ___________________________________________________________________  
15 Lesser Antilles 
16 Caribbean  
17 Arawak 
18 McWhorther  
19 Gertrud  
20 Gros Ventre 
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انتظارات اجتماعی متفاوت از زنان و مردان آن. هاستهاي اجتماعی متفاوت آنواسطۀ نقشو مردان به
ن هر جامعه از که زنان و مردادرصورتی .کند تا از الگوهاي کلامی متفاوتی پیروي کنندها را ملزم می

  ).1386مدرسی ( خود را از دست خواهند داد ةویژ این الگوها پیروي نکنند، پایگاه اجتماعی
  پژوهش روش

  ها شدهآزموده
دو نسـل   ةروزمر ةدر محاور را اصطلاحات و ها المثلاستفاده از ضرباند میزان کوشیدهپژوهشگران 
گروه متشـکل  دو ، شدهبنديتصادفی طبقه وش انتخابربا توجه به  ستادر این را. نمایندمختلف بررسی 

و هر گروه از تعداد مسـاوي زن و مـرد تشـکیل شـده      نوجوان 24 و )ساله 60تا45(سال فرد میان 24از 
در ی جنسـیت  مقایسۀکه امکان بود مرد  13زن و  12گروه شامل  هر. بودند، براي پژوهش انتخاب شدند

 تـا پـژوهش تـلاش شـده اسـت      این در .دادات را به پژوهشگران میاصطلاحو ها المثلاستفاده از ضرب
ی یکسـان برخـوردار   سـطح  ازاجتماعی  ۀهر دو گروه سنی ازنظر میزان تحصیلات و رتب کنندگانشرکت
ایـن  کننـدگان  شرکت ،اجتماعی ۀبراساس عوامل سن، جنسیت، میزان تحصیلات و رتب ،درنتیجه. باشند

  .شدندانتخاب مطالعه 
  کلیدي پژوهشمفاهیم 

شناسـی  زبـان تخصصی هاي براي واژه هاي متفاوتی رافاجتماعی تعریشناختیزبان مطالعات مختلف
  :اندتعریف شدهشرح زیر بهکلیدي این پژوهش مفاهیم . اندارائه داده ،دیگریکمستقل از 

گرفتـه باشـد و    اي متداول که از فرهنگ یا ادبیات جامعۀ زبانی ریشهعبارت یا جمله :المثلضرب. 1
  .)1381آژنگ (کند حقیقتی را با لحنی شیوا و تلویحی بیان 

ارتباط با هاست که در میان گروهی معین از یک جامعۀ زبانی بیعبارت یا گروهی از واژه :اصطلاح. 2
  ).1381آژنگ (دهندة آن، بیانگر معنایی خاص یا حالتی مشخص باشد هاي تشکیلتک واژهمعنی تک

  .ندشتسال سن دا 60تا45بین که ن پژوهش بودند یا کنندگانآن دسته از شرکت :نالاسمیان. 3
  .ندبود هسال19تا13ه ک یکنندگانآن دسته از شرکت :اننوجوان. 4
هـاي  نمونههاي ست که در آن موقعیتیتصادفانتخاب از اي گونه :شدهبنديتصادفی طبقهانتخاب . 5

هـاي  طورتصـادفی براسـاس ویژگـی   کنندگان هر دسته بهشرکت. نداتعیین شده موردنیاز مطالعه ازپیش
  .دست آیدموردنظر بهتعداد شوند تا زمانی که خاصی چون سن یا جنسیت انتخاب می

و مفـاهیم  ترشـدن  جدیدي نیستند و صرفاً براي روشـن هاي شده در این قسمت تعریفریف ارائهاتع
 .اندشدهاطمینان خاطر ذکر 

  پژوهش ةشیو
هـاي روزمـره در گفتارهـاي دو    اصطلاحات در محاورهو ها المثلاستفاده از ضربمیزان تعیین  براي

. کنندگان آزادانه صـحبت کننـد  تا شرکت فتندگرمیکار روشی را به ستبایمی نسل مختلف پژوهشگران
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غیـراین  در. یابـد  کنندگان کـاهش بر شرکت 21پژوهشگراثر پارادکس حضور  اند تاکوشیده آناندرواقع، 
بـا درنظرگـرفتن   . نـد ردککاربردن اصطلاحات در کلامشـان خـودداري مـی   کنندگان از بهشرکت ،صورت

هـا،  آوري دادهدر طـی فراینـد جمـع   ، یاجتمـاع شناختیدر مطالعات زبانپژوهش ل اخلاقی وچندین اص
اصـلی مطالعـه   تأکیـد   امـا  بودنـد، آگـاه   ،اندکنندگان از اینکه در یک پژوهش علمی شرکت کردهشرکت
 جالـب از زندگیشـان را    یاي یا اتفـاق کنندگان خواسته شد تا خاطرهاز شرکت. نشده بودتشریح  برایشان

. شـد می ها ضبطآن يهازمان جملههم ین اینکهکنند درحروایت ) دقیقه 3(در یک بازة زمانیِ مشخص 
اصـلاح   انکـه سـخنان آن ـ   بود کنندگان گفته شده، به شرکتپژوهشگربراي کاهش اثر پارادکس حضور 

  .گی سخن بگویندهمیش والها خواسته شد تا به همان راز آن پس، شد؛خواهد 
  اههآوري دادجمع

. بـود  تـر یـی عملـی و اجرا  ،نظرشخصی و حضوري به ۀداده، مصاحب استخراجِهاي روشاز میان تمام 
تـا   کوشـیدند پژوهشگران  ست،ااستخراج داده  گیرو وقت هاي سختیکی از روش نکرداگرچه مصاحبه

 توصیه شده بـود،  )1972( فاسولد را که توسطۀ حضوري هاي چگونگی اجراي یک مصاحبتوصیهتمامی 
کـاهش   هـایی اسـت کـه موجـب    از راهموضـوع   هدادن علاقه و اشتیاق بمثال، نشانبراي  .بگیرنددرنظر 

فضـاي   همچنـین . شـود به مـی گویش خود در جلسـات مصـاح   با نوع کننده در ارتباطهوشیاري شرکت
محـیط  . اسـت  گانکنندکاهش یا افزایش اضطراب یا فشار عصبی شرکتبر تأثیرگذاراي مصاحبه، مسئله

ایـن   شـوندگان مصـاحبه  ؛گر را کاهش دهـد تواند اثر پارادکس حضور مصاحبهبراي مصاحبه می مناسب
 .انـد مصـاحبه شـده   عضو بودند،کردند و در آنجا می تعلق آن احساس  بهپژوهش همگی در محیطی که 

 بر رويسن و سالانشان هم تسال درحالی مصاحبه شدند که در مجاورکنندگان میانمثال، شرکتبراي 
دانشکده ۀفبو هاي تفریح مدارس،زنگ در همگیبودند و نوجوانان  نشسته صندلی پارك یا محل کارشان

  .دشدن دعوت مصاحبهبه شان در خوابگاه هاییا در اتاق ها
بـر روي کاغـذ پیـاده    خودشان ضبط گردید و دقیقاً  ةهاي بعدي با اجازیبررسي ها براآن يهاجمله

سـال و نوجـوان زن و   کنندگان میانشرکت گفتاراصطلاحات در  و هاالمثلضرب گذاريکدسپس با  .شد
کننـدگان هـر   اصطلاحات را در میان شـرکت و ها المثلاستفاده از ضربمیزان ، بررسی پژوهشمرد این 

  . شده هستندآوريجمعاي ههدادهایی از هاي زیر نمونهمثال .پذیر شدطورمجزا امکانگروه و زیرگروه به
  )سالمرد، میان: (7شدة آزموده #

نـه اینجوریـا،    .، مث دم اسـب اون قدیما که از در دکّون میومدم خونه، بارون میومد. دمه غروب بود
پـدر  افتـادم  اگـه مـی  . ترسیدم سوار شـم می. ته بودم ، آروم  آروم میومدممن موتورمو دستم گرف. شدید

دس یدفه دیدم اونـور خیـابون یکـی داره ماشینشـو      .عینو زمهریرتاریک بود و سرد، . صاحابم در میومد
تو اي سیل کی ماشین هـل  «: گفتم» .آقا بیا ماشینو هل بده روشن شه«: تا ما رو دید گف. کنهپلکو می

یکم » .نوکرتم بیا راش بندازیم«: دوباره گف» .ترسم سوار موتور شمخیال عمو، من خودم میبی! ده؟می

 ___________________________________________________________________  
21 Observer's paradox 
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نثـار مـا    سـیلی نخراشـیده  یدفه اومد جلو یه  » .شننه عمو دیر برسم نگران می«: گفتم پرما پرما کردم
ده بود که با لقـد  هنوز سؤالم تموم نش» زنی؟چرا می نامرد نالوطی« : اشک تو چشام پِر خورد،گفتم. کرد

  ...و تو دلم دود افتادآنچنان زد تو دلم که  

  )زن، نوجوان: (27شدة آزموده #
انـداز کـرده بـودم و    کلی پس. چش همه در بیادخواسم یه هدیه به معلمم بدم که می. روز معلم بود

ی خریـدم  عل ـبنچنگال حسنشبش رفتم یه ست قاشق. بالاخره روز معلم شد. منتظر چنین روزي بودم
. پوز  زري رو که بچه خرخون کلاس بـود بـزنم  خواسم که هم جعبش بزرگ بود و هم سنگین، چون می
که اون یه مانتو واسه خانممون  کلاغا خبر اورده بودن. برام خیلی مهم بود که هدیه من بهتر از اون باشه

صب . دهکلاسو به من میمطمئن بودمکه خانممون از هدیۀ من بیشتر خوشش میاد و نمرة اول . خریده
از تختم پریدم پایین و لباسامو پوشیدم و خوشحال رفتم تا هدیـۀ کـادو پیچـی    حرکت خفنبا یه  . شد

، مـث  هنـگ کـرده بـودم   . زیر تخت تو کمدا هر جا گشتم کادوم نبـود . نبود. شدم و بردارم ببرم مدرسه
  ...کفشی وگشتم، تو گلدون، تو جا ها هر جا به ذهنم میومد و میدیوونه

  هادادهتجزیه و تحلیل 
  22یتراکم اصطلاح

دو نسل  ةهاي روزمراصطلاحات در محاورهو ها المثلاستفاده از ضربمیزان براي مطالعه و بررسی 
تعریف  به شرح زیر را 24مفهوم تراکم اصطلاحی، 23ي،تراکم لغومفهوم  الهام ازمختلف، پژوهشگران با 

  :دنکنمی
 .باشدکاررفته در هر جمله بیانگر تعداد اصطلاحات بهت است از عددي که ی عبارتراکم اصطلاح

  
  المثل یا اصطلاحتعداد ضرب

 یاصطلاح متراک= 
  ها در متنتعداد جمله

 
تـا  یکسـان باشـد   در هر گروه  ها شدهآزموده يهاجملهپژوهشگر کوشید تعداد لازم به ذکر است که 

و هـا  المثـل استفاده از ضربمیزان  ۀبراي مقایس .دونش مستنددار و اعنآمده از فرمول بالا مدستنتایج به
  : گردیدزیر محاسبه فرمول هر نسل از طریق  یاصطلاحات در کلام دو نسل مختلف، تراکم اصطلاح

تراکم اصطلاحی میانسالان:  تعداد اصطلاحات / تعداد جمله ها     =  258  /63  =0.24 
  تراکم اصطلاحی نوجوانان: تعداد اصطلاحات  / له ها تعداد جم =    31/ 193 = 0.17

 ___________________________________________________________________  
22 Expression density  
23 Lexical density 
24 Expression Density Concept 
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سالان و تر تفاوت گفتار میانمنظور اینکه نتایج ازنظرآماري مستند باشند و براي مقایسۀ دقیقبه
جداگانه محاسبه شد و با توجه به تعداد صورتشوندگان بهنوجوانان، تراکم اصطلاحی همۀ مصاحبه

 .نباط ناپارامتري مورداستفاده قرار گرفتها، روش آماري است شده آزموده

Table 1: Expression Density among the Middle-aged and Teenagers 
       Middle-agedسالانمیان   

  

   Teenagers نوجوانان

Experssion 
D

ensity
 

N
o. of 

Sentences
  

N
o. of 

Expressions
  Interview

ee
  Experssion 

D
ensity

 

N
o. of 

Sentences
  

N
o. of 

Expressions
  Interview

ee
  

تراکم 
  اصطلاحی

تعداد جمله
  ها

تعداد 
  عبارات

آزموده
  شده

تراکم 
  اصطلاحی

تعداد جمله
  ها

تعداد 
  عبارات

آزموده
  شده

0.1  10  1  1  0.2  10  2  1  
0.09  11  1  2  0.25  12  3  2  
0.2  10  2  3  0.2  10  2  3  

0.09  11  1  4  0.27  11  4  4  
0.2  10  2  5  0.2  10  2  5  
0.1  10  1  6  0.1  10  1  6  
0.9  11  1  7  0.72  11  8  7  
0.1  10  1  8  0.36  11  4  8  

0.09  11  1  9  0.27  11  3  9  
0.18  11  2  10  0.18  11  2  10  
0.11  9  1  11  0.11  9  1  11  
0.1  10  1  12  0.27  11  3  12  

0.54  11  6  13  0.36  11  4  13  
0.1  10  1  14  0.2  10  2  14  

0.09  11  1  15  0.25  12  4  15  
0.1  10  1  16  0.25  12  4  16  

0.09  11  1  17  0.27  11  3  17  
0  10  0  18  0.18  11  2  18  

0.18  11  2  19  0.18  11  2  19  
0  11  0  20  0.18  11  2  20  

0.11  9  1  21  0.11  9  1  21  
0.1  10  1  22  0.1  10  1  22  
0  10  0  23  0  12  2  23  

0.09  11  1  24  0.09  11  1  24  
  Total  63  258  مجموع    Total  31  249  مجموع

  تفکیکسالان و نوجوانان بهتراکم اصطلاحی میان -1جدول 

 

هاي شوندگان دو گروه، و نبود امکان استفاده از آزمون مقایسۀ میانگینبا توجه به تعداد کم مصاحبه
اشته است، آزمون المثل و اصطلاح دپارامتري، براي تشخیص گروهی که استفادة بیشتري از ضرب

در . مورداستفاده قرار گرفت 25)اي ویلکاکسونآزمون تعیین علامت رتبه(ها ناپارامتري مقایسۀ میانگین
 ___________________________________________________________________  
25 Non-parametric Wilcoxon Test 
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ها ها با مقایسۀ رتبه شدهاین روش آماري، مقایسۀ میانگین دو گروه متشکل از تعداد کمی از آزموده
که  2جدول . تشخیص استن دو گروه نیز قابلبراین، میزان معناداربودن تفاوت میاعلاوه. شودمیسر می

از هاي بالاتري دراستفادهسال رتبهشوندگان میاندهد که مصاحبههاست، نشان میجدول توصیف رتبه
سالان از ضربعبارت دیگر، استفادة میانبه. اندالمثل و اصطلاح نسبت به نوجوانان کسب کردهضرب

 .تر از نوجوانان بوده استخصصورت معناداري شاالمثل و اصطلاح به
Table 2: Ranking Description of Two Age-groups 

 Group  Number  Average of 
Ranks  Sum of Ranks  

 هامجموع رتبه هامیانگین رتبه تعداد گروه 
 (Age) سن   1 24 31.83 764,00 

 2 24 17.17 412,00  
 (Total) کل    48   

  هاي دو گروه سنی شدهودهاي آزمتوصیف رتبه -2 جدول

دهندة تفاوت معناداري است که خروجی آزمون ناپارامتري مقایسۀ ویلکاکسون است، نشان 3جدول 
سال و نوجوان وجود دارد شوندگان میانالمثل و اصطلاح میان مصاحبهکه در مورد استفاده از ضرب

 ).درجۀ معناداري آزمون برابر صفر است(
Table 3: Wilcoxon Test for Determining the Significance of the Difference 

 Age سن   
Mann-Whithney ویتنی–من   112,000 

Wilcoxon ویلکاکسون     412,000 
 test statistic آمارة آزمون    -3,656 

Two tailed Significance   0,0000  درجۀ معناداري دوسویه 
  وناي ویلکاکسآزمون تعیین علامت رتبه -3جدول

Figure 1: Difference in Applying Proverbs and Expressions between Middle-aged and Teenagers 

 
 سال و نوجوانالمثل و اصطلاح در دو نسل میانتفاوت میزان استفاده از ضرب -1نمودار 

دو گروه هاي روزمره میان اصطلاحات در محاورهها و المثلضرباز  میزان استفاده ۀبراي مقایس
  بندي جدید آزمودههاي سنی با یکدیگر ادغام شدند و در گروهشوندگان گروهمصاحبهجنسی زن و مرد، 
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هر گروه جنسی  یتراکم اصطلاحصورت، بدین. هاي پژوهش به دو گروه زنان و مردان تقسیم شدندشده
 :حاصل شد ریزصورت به

  
  تراکم اصطلاحی مردان :    داد اصطلاحاتتع/ ها تعداد جمله     =  62/    188 =  0.33

  تراکم اصطلاحی زنان:    تعداد اصطلاحات/ ها تعداد جمله    =  27/    186 =  0.13
 

 .دهدصورت جداگانه نشان میهاي زن و مرد را بهشده  جدول زیر تراکم اصطلاحی آزموده
Table 4: Expression Density among Males and Females  

Female    زن  

  

Male     مرد  

Experssion 
D

ensity
 

N
o. of 

Sentences
  

N
o. of 

Expressions
  Interview

ee
  Experssion 

D
ensity

 

N
o. of 

Sentences
  

N
o. of 

Expressions
  Interview

ee
  

تراکم 
  اصطلاحی

تعداد جمله
  ها

تعداد 
  عبارات

آزموده
  شده

تراکم 
  اصطلاحی

تعداد جمله
  ها

تعداد 
  عبارات

مودهآز
  شده

0.1  10  1  1  0.2  10  2  1  
0.09  11  1  2  0.3  10  3  2  
0.2  10  2  3  0.2  10  2  3  

0.09  11  1  4  0.36  11  4  4  
0.2  10  2  5  0.2  10  2  5  
0.1  10  1  6  0.1  10  1  6  
0.1  10  1  7  0.7  10  7  7  
0.1  10  1  8  0.36  11  4  8  

0.09  11  1  9  0.3  10  3  9  
0.09  11  1  10  0.18  11  2  10  
0.11  9  1  11  0.11  9  1  11  
0.1  10  1  12  0.27  11  3  12  

0.36  11  4  13  0.36  11  4  13  
0.1  10  1  14  0.2  10  2  14  
0.1  10  1  15  0.4  10  4  15  
0.1  10  1  16  0.4  10  4  16  

0.09  11  1  17  0.27  11  3  17  
0  10  0  18  0.18  11  2  18  

0.09  11  1  19  0.18  11  2  19  
0  11  0  20  0.18  11  2  20  

0.11  9  1  21  0.11  9  1  21  
0.1  10  1  22  0.1  10  1  22  
0  10  0  23  0.2  10  2  23  

0.09  11  1  24  0.09  11  1  24  
 Total  62 248  مجموع    Total  27  246  مجموع

 تفکیکتراکم اصطلاحی زنان و مردان به -4جدول 
سالان و نوجوانان، براي مقایسۀ تفاوت گفتار زنان و مردان همانند آزمون تشخیص تفاوت میان میان

ندگان شودهد که مصاحبهنشان می 5جدول . اي ویلکاکسون استفاده شداز آزمون تعیین علامت رتبه
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عبارت دیگر، نتایج به. اندالمثل و اصطلاح نسبت به زنان داشتههاي بالاتري در استفاده از ضربمرد رتبه
 .المثل و اصطلاح نسبت به زنان بوده استدهندة استفادة بیشتر مردان از ضرباین پژوهش نشان

 
Table 5: Ranking Description of Two Genders 

 Group  Number  Average of 
Ranks  Sum of Ranks  

 هامجموع رتبه هامیانگین رتبه تعداد گروه 

 (Gender) جنسیت   
Male 804,00  33,50 24 مردان 
Female372,00 15,50 24 زنان 

 (Total) کل   48   

 هاي دو جنس       شدهاي آزمودهتوصیف رتبه -5جدول

  
دهندة تفاوت معناداري است است و نشانخروجی آزمون ناپارامتري مقایسۀ ویلکاکسون  6جدول 

درجۀ (شوندگان مرد و زن وجود دارد المثل و اصطلاح میان مصاحبهکه در مورد استفاده از ضرب
 ).معناداري آزمون برابر صفر است

Table 6: Wilcoxon Test for Determining the Significance of the Difference 

  Gender جنسیت 
Mann-Whithney ویتنی–من   72,00 

Wilcoxon ویلکاکسون     372,00 
 test statistic آمارة آزمون    -4,573 

Two tailed Significance   0,000  درجۀ معناداري دوسویه 
 اي ویلکاکسونآزمون تعیین علامت رتبه -6جدول

Figure 2: Difference in Applying Proverbs and Expressions between Males and Females    

  
 المثل و اصطلاح در مردان و زنانتفاوت میزان استفاده از ضرب -2نمودار 
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نسبت به  سالانگرفتن از مفهوم تراکم اصطلاحی، میانبا کمک کهدهند این مطالعه نشان مینتایج 
چنـین بـه  . دکنن ـاصطلاحات استفاده می ها والمثلضرب اساساً بیشتر از نوجوانان و مردان نسبت به زنان

هـا بـه   واسطۀ آشنایی یا علاقۀ بیشـتر آن نوجوانان بهنسبت به  سالانآید که استفادة بیشتر میاننظر می
در نسـل  اصـطلاحات   ها والمثلضرب ادبیات و فرهنگ کشورمان است؛ حال آنکه استفادة بیشتر مردان از

پروایـی  نوجوانان ناشی از جسـارت و بـی   دلیل میانگین بالاتر سواد مردان نسبت به زنان و درگذشته، به
   .گفتن و تلاش براي باورپذیرتربودن استبیشتر پسران نسبت به دختران در سخن

 گیرينتیجه 
در اسـتفاده از   ،کننـده در ایـن مطالعـه   نوجوانان شرکتو سالان میان میان که دهندنشان می نتایج

تفاوت ملموسـی  همچنین  .شته استوجود داعناداري تفاوت م گفتار روزانهاصطلاحات در  ها والمثلضرب
زنـان  که معمـولاً   حاکی از آن استاین نتایج  .چشم آمدبهمیان زنان و مردان در استفاده از اصطلاحات 

شـک و  کنند تا مجالی براي تفسـیر یـا   استفاده تر تر و صریحروشن ها،برآنند تا در گفتار روزانه از جمله
گفتار گویی در مبالغه و گزافه ازبااستفاده این در حالیست که مردان. جود نیایدوبه توسط مخاطبتردید 
. کار گیـرد آنان به هايخود را براي درك جمله ي ذهنی  و تمرکزاقوهمۀ  که شنونده ندخواستار آن خود

بـراي مثـال،   ( اصـطلاح در میـان کلامشـان   و المثل چندین ضرب گنجاندنبا کوشند می ، مرداندرواقع
  . درستیِ کلامشان شک کنندبه ندهندبه شنونده اجازه  )»عینو زمهریر«یا » بارون میومد مث دم اسب«

مـا نسـبت بـه نوجوانـان از اصـطلاحات       ۀسـالان جامع ـ بیانگر آن است که میان همچنین این نتایج
فرهنگ و تري با يقوتر ارتباط دلیل آن باشد که افراد مسنبهتواند این امر می. کنندبیشتري استفاده می

 ایـن در حالیسـت کـه    .شـکل گرفتـه اسـت    شان در ایـن قالـب  و شخصیت اندادب کشورمان برقرار کرده
و طورناگهـانی  برند که بـه کار میرا به یاصطلاحات ها والمثلضرب دنبال نوآوري هستند وغالباً به نوجوانان

حرکـت  «براي مثال، (هاي گروهی رسانه ةستردهاي جدید تلویزیونی یا تبلیغات گسریال از طریق عمدتاً
 .اندجامعه شده توارد فرهنگ لغ یک شبه) »هنگ کرده بودم«یا » خفن

بیشتر مطالعات ایـن حـوزه فقـط در مـورد یـک زبـان یعنـی         درپایان، این نکته جاي تأمل دارد که
ه زبـان فارسـی نیـز بـا     هـا و ازجمل ـ شناسی جنسیت در سایر زبانمطالعات زبان ؛اندانگلیسی انجام شده

اردکـانی و  داوري( سازي با بافت فرهنگی مرتبط انجام شده استرف و بدون هرگونه بومیالگوبرداري ص
امید است با توجه به غناي زبانی و ادبی کشورمان در آینده شـاهد مطالعـات بیشـتري در    ). 1389عیار 

 .شناسی زبان فارسی باشیمحوزة جامعه
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Change and transformation are the basic characteristics of languages. Each 
community incorporates different generations with different ideologies toward life 
and obviously use different dialects. The difference in dialects among different 
generations in Iran is so drastic that it seems people speak different languages. This 
research has attempted to study the amount of applying proverbs and expressions in 
different age-groups of the society. Therefore, two groups of 24 respondents were 
randomly selected from both male and female as the statistical population so that 
investigating age and sex factors in the type and amount of applying proverbs and 
expressions in the daily conversations become possible. All participants were 
interviewed individually and their sentences were transcribed accurately. By 
counting the number of proverbs and expressions in the sentences of Middle-aged 
and teenager groups, and also by counting the male and female participants, and 
considering their Expression Density; i.e., the proportion of the number of proverbs 
and expressions to the total number of the words of each sentence, and by using the 
method of inferential non-parametric statistics, these results have been achieved:    
1.The Middle-aged Group use more proverbs and expressions than teenagers. 
Perhaps, because they are more familiar with the culture and literature, and they are 
much more aware of the delicacies of language and literature. 2.Teenagers also use 
proverbs and expressions; however, these are of the type of words which were 
inserted suddenly into the lexicon of the society through printed matters or media 
and cyber networks. 3.Moreover, men totally use more proverbs and expressions 
than women in their daily conversations. 
 
Keywords: Dialect, Proverb, Expression, Word Density, Expression Density, 

Middle-aged Group, Teenager Group. 
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